DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 338 CALIBER 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns L

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed

to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the e e AR -
dickens, but the results will be well worth it. antleg are Extra-Thick phosphor. e e .
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.

Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and e e A~
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male e AN e N~

Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 338 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084144339

Mfr. No.:

Caliber: 338 Caliber (.338)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806031135

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deiner Bore Brush zu gewéhrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gemaf aller Anweisungen sicher verwendest.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Reinigungsbuirsten verbunden sind,
einschlief3lich Verletzungen durch scharfe Borsten und Augenreizungen durch Reinigungsmittel.

® Halte die Birste immer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Wenn du wahrend der Verwendung dieses Produkts unerwiinschte Effekte bemerkst, stelle die Verwendung
sofort ein und suche medizinischen Rat.

® Uberprife regelmaRig auf Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du die Bore Brush verwendest, um deine Augen vor Schmutz und
Reinigungsmitteln zu schitzen.

Verwende Handschuhe, um Hautreizungen durch Reinigungsmittel zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Bore Brush verwendest.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Schrubben, um Schéden an der Bore oder der Biirste zu verhindern.
Verwende die Birste nicht mit Lésungsmitteln, die nicht fiir deinen speziellen Waffentyp empfohlen werden.
Lagere die Birste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre Integritét zu
erhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich eines fiir deine Feuerwaffe geeigneten
Reinigungsmittels.

2. Installation:

® Wahle die geeignete Bore Brush basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe:
® Fir .338 Kaliber Gewehre verwende die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH mit 832 méannlichen
Gewinden.
® Fir .54 und .58 Kaliber Gewehre verwende die Birste mit 1032 mannlichen Gewinden.
® Fir Pistolen verwende die Birste mit 832 mannlichen Gewinden.
® Fir Schrotflinten verwende die Blirste mit 5/16"27 ménnlichen Gewinden.
* Befestige die Bore Brush sicher am Reinigungsstab.

3. Verwendung:

® Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Fuhre die Burste in die Bore ein und schrubbe mit kontrolliertem Druck hin und her.

* Entferne die Birste nach dem Schrubben und reinige die Bore mit einem trockenen Patch, um Schmutz
zu entfernen.

® Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, abhé&ngig vom Grad der Verunreinigung.

4. Nach der Reinigung:

® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit warmem Wasser und mildem Seife, um Ruckstande
zu entfernen.
® | ass die Burste vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brush gemaf den ortlichen Abfallmanagementvorschriften.
® Entsorge die Birste nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie gefahrliche Materialien oder Reinigungsmittel
enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Produktsupport kontaktiere bitte den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien sorgt fur ein sichereres
und effektiveres Reinigungserlebnis mit deiner DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your bore brush. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH by following all instructions.

® Be aware of potential hazards associated with the use of cleaning brushes, including injury from sharp bristles
and eye irritation from cleaning solvents.

® Always keep the brush out of reach of children and vulnerable individuals.

® |f you experience any adverse effects while using this product, discontinue use immediately and seek medical
advice.

® Regularly check for product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear safety goggles when using the bore brush to protect your eyes from debris and cleaning
solvents.

Use gloves to avoid skin irritation from cleaning agents.

Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.

Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or brush.

Do not use the brush with solvents that are not recommended for your specific firearm type.

Store the brush in a dry place away from direct sunlight to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including a cleaning solvent suitable for your firearm.

2. Installation:

® Select the appropriate bore brush based on your firearm's caliber:
® For .338 caliber rifles, use the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH with 832 male threads.
® For .54 and .58 caliber rifles, use the brush with 1032 male threads.
® For pistols, use the brush with 832 male threads.
® For shotguns, use the brush with 5/16"27 male threads.
® Attach the bore brush to the cleaning rod securely.

3. Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the brush into the bore and scrub back and forth with controlled pressure.

After scrubbing, remove the brush and clean the bore with a dry patch to remove debris.
Repeat the process if necessary, depending on the level of fouling.

4. PostCleaning:

® Clean the bore brush with warm water and mild soap after use to remove any residue.
® Allow the brush to dry completely before storing.

Disposal Instructions



® Dispose of the bore brush in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the brush in regular household waste if it contains hazardous materials or cleaning agents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure you have the product
details ready for a more efficient response.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines ensures a safer and more
effective cleaning experience with your DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tu cepillo de cafion. Por favor, lee esta
guia con atencion antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™ siguiendo todas las instrucciones.
® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de cepillos de limpieza, incluyendo lesiones por

cerdas afiladas e irritacion ocular por disolventes de limpieza.

* Mantén siempre el cepillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
® Sj experimentas algun efecto adverso al usar este producto, interrumpe su uso inmediatamente y busca

consejo médico.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el cepillo de cafion para proteger tus ojos de escombros y
disolventes de limpieza.

Usa guantes para evitar irritaciones en la piel por agentes de limpieza.

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cafién.

Evita usar fuerza excesiva al cepillar para prevenir dafios al cafion o al cepillo.

No utilices el cepillo con disolventes que no sean recomendados para tu tipo especifico de arma de fuego.
Guarda el cepillo en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

® Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo un disolvente adecuado para tu arma de
fuego.

2. Instalacion:

® Selecciona el cepillo de cafidn apropiado segun el calibre de tu arma de fuego:
® Para rifles de calibre .338, usa el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™ con roscas macho
832.
® Pararifles .54 y .58, usa el cepillo con roscas macho 1032.
® Para pistolas, usa el cepillo con roscas macho 832.
® Para escopetas, usa el cepillo con roscas macho 5/16"27.
® Conecta el cepillo de cafion al varilla de limpieza de manera segura.

3. Uso:
® Aplica un disolvente de limpieza adecuado al cepillo de cafién.
® |nserta el cepillo en el cafién y cepilla hacia adelante y hacia atras con presién controlada.
® Después de cepillar, retira el cepillo y limpia el cafién con un parche seco para eliminar los escombros.
[ )

Repite el proceso si es necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

4. PostLimpieza:
® Limpia el cepillo de cafion con agua tibia y jabdn suave después de su uso para eliminar cualquier

residuo.
® Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.
* No deseches el cepillo en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos o agentes de
limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, comunicate directamente con el fabricante. Asegurate
de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento de estas directrices asegura una experiencia
de limpieza mas segura y efectiva con tu CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™,



GUIDE DE SECURITE POUR LA BROSSE DE CANON
DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien srs de votre brosse de canon. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous d'utiliser la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™ en suivant toutes les instructions.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation de brosses de nettoyage, y compris les
blessures causées par des poils tranchants et les irritations oculaires dues aux solvants de nettoyage.

® Gardez toujours la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Sivous ressentez des effets indésirables lors de I'utilisation de ce produit, cessez immédiatement I'utilisation
et consultez un professionnel de la santé.

® Vérifiez régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez la brosse de canon pour protéger vos yeux des
débris et des solvants de nettoyage.

Utilisez des gants pour éviter les irritations cutanées causées par les agents de nettoyage.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.

Evitez d'exercer une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.

Ne pas utiliser la brosse avec des solvants qui ne sont pas recommandés pour votre type d'arme a feu
spécifique.

® Rangez la brosse dans un endroit sec a l'abri de la lumiére directe du soleil pour maintenir son intégrité.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris un solvant de nettoyage adapté a
votre arme a feu.

2. Installation :

® Sélectionnez la brosse de canon appropriée en fonction du calibre de votre arme a feu :
® Pour les fusils de calibre .338, utilisez la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™ avec des filets
males 832.
® Pour les fusils de calibre .54 et .58, utilisez la brosse avec des filets males 1032.
® Pour les pistolets, utilisez la brosse avec des filets males 832.
® Pour les fusils de chasse, utilisez la brosse avec des filets males 5/16"27.
® Fixez la brosse de canon a la tige de nettoyage de maniéere sécurisée.

3. Utilisation :

* Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de canon.

® |nsérez la brosse dans le canon et frottez d'avant en arriere avec une pression controlée.

® Aprés le frottement, retirez la brosse et nettoyez le canon avec un patch sec pour enlever les débris.
® Répétez le processus si hécessaire, en fonction du niveau de salissure.

4. Postnettoyage :

* Nettoyez la brosse de canon avec de I'eau tiede et du savon doux aprées utilisation pour éliminer tout
résidu.
® | aissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.



Instructions d'élimination

® Eliminez la brosse de canon conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.
® Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux ou des
agents de nettoyage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez contacter directement le fabricant.
Assurezvous d'avoir les détails du produit sous la main pour une réponse plus rapide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre respect de ces directives garantit une expérience de nettoyage
plus sdre et plus efficace avec votre BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™,



GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA DELLO
SCOVOLO DOUBLETUFF™

Introduzione

Grazie per aver scelto lo SCOVOLO DOUBLETUFF™ di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo scovolo. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare lo SCOVOLO DOUBLETUFF™ seguendo tutte le istruzioni.

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di spazzole per la pulizia, inclusi infortuni causati da
setole appuntite e irritazione agli occhi da solventi per la pulizia.

® Tieni sempre lo scovolo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Se avverti effetti indesiderati durante I'uso di questo prodotto, interrompi immediatamente |'uso e cerca
assistenza medica.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi lo scovolo per proteggere gli occhi da detriti e solventi per la
pulizia.

Usa guanti per evitare irritazioni cutanee da agenti di pulizia.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare lo scovolo.

Evita di esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al canale o allo scovolo.

Non utilizzare lo scovolo con solventi non raccomandati per il tuo specifico tipo di arma.

Conserva lo scovolo in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole per mantenere la sua integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi un solvente per la pulizia adatto per la tua arma.

2. Installazione:

® Seleziona lo scovolo appropriato in base al calibro della tua arma:
® Per fucili calibro .338, utilizza lo SCOVOLO DOUBLETUFF™ con filettatura maschio 832.
® Per fucili calibro .54 e .58, utilizza lo scovolo con filettatura maschio 1032.
® Per pistole, utilizza lo scovolo con filettatura maschio 832.
® Per fucili a pompa, utilizza lo scovolo con filettatura 5/16"27.
® Fissa lo scovolo al bastone di pulizia in modo sicuro.

3. Uso:
® Applica un solvente per la pulizia adatto allo scovolo.
® |nserisci lo scovolo nel canale e strofina avanti e indietro con pressione controllata.
® Dopo aver strofinato, rimuovi lo scovolo e pulisci il canale con un panno asciutto per rimuovere i detriti.
® Ripeti il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione.

4. PostPulizia:

® Pulisci lo scovolo con acqua calda e sapone delicato dopo I'uso per rimuovere eventuali residui.
® | ascia asciugare completamente lo scovolo prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci lo scovolo in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non smaltire lo scovolo nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi o agenti di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto per il prodotto, ti preghiamo di contattare direttamente il
produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua conformita a queste linee guida garantisce
un'esperienza di pulizia piu sicura ed efficace con il tuo SCOVOLO DOUBLETUFF™.,



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od BROWNELLS. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje Twojej szczotki.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, postepujac zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem szczotek czyszczacych, w tym urazéw
spowodowanych ostrymi wibknami oraz podraznienia oczu spowodowanego srodkami czyszczgcymi.

® Zawsze trzymaj szczotke poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych efektow podczas uzywania tego produktu, natychmiast
zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze no$ gogle ochronne podczas uzywania szczotki, aby chroni¢ oczy przed odpadami i Srodkami
czyszczacymi.

Uzywaj rekawic, aby unikng¢ podraznienia skory spowodowanego srodkami czyszczgcymi.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed uzyciem szczotki.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szorowania, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.

Nie uzywaj szczotki z rozpuszczalnikami, ktore nie sg zalecane dla Twojego konkretnego typu broni.
Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego, aby zachowac jej
integralnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym odpowiedni srodek czyszczacy do Twojej broni.

2. Instalacja:

®* Wybierz odpowiednig szczotke w zaleznosci od kal. Twojej broni:
® Dla karabinéw kal. .338 uzyj szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH z gwintem 832.
® Dla karabhinéw kal. .54 i .58 uzyj szczotki z gwintem 1032.
® Dla pistoletéw uzyj szczotki z gwintem 832.
® Dla strzelb uzyj szczotki z gwintem 5/16"27.
® Mocno przymocuj szczotke do preta czyszczacego.

3. Uzytkowanie:
* Natéz odpowiedni sSrodek czyszczacy na szczotke.
® \Wi6z szczotke do lufy i szoruj tam i z powrotem z kontrolowanym naciskiem.
® Po szorowaniu wyjmij szczotke i oczys¢ lufe sucha szmatka, aby usungé zanieczyszczenia.
® Powtdrz proces, jesli to konieczne, w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia.

4. Po czyszczeniu:

® Po uzyciu oczys¢ szczotke ciepta wodg i tagodnym mydiem, aby usuna¢ wszelkie resztki.
® Pozwdl, aby szczotka catkowicie wyschta przed przechowywaniem.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
® Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne lub Srodki
czyszczace.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o bezposredni
kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskac¢ bardziej efektywng
odpowiedz.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje przestrzeganie tych wytycznych zapewnia
bezpieczniejsze i bardziej skuteczne doswiadczenie czyszczenia z uzyciem szczotki DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT
TURVALLISUUSOHJEGUIDE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi

piippuharjan turvallisen kayton ja huollon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista turvallinen kaytt6 BROWNELLS PIIPPUHARJOILLA noudattamalla kaikkia ohjeita.
® Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat puhdistusharjojen kayttéén, mukaan lukien teravien

harjasten aiheuttamat vammat ja silmien &rsytys puhdistusaineista.

® Pida harja aina lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
® Jos koet haittavaikutuksia tuotteen kayton aikana, lopeta kaytto heti ja hae laékéarin apua.
® Tarkista séanndllisesti tuotteen palautukset ja turvallisuuspéaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojalaseja piippuharjan kayton aikana suojataksesi silmiési roskilta ja puhdistusaineilta.
Kayta kasineita valttddksesi ihon &rsytysta puhdistusaineista.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen piippuharjan kayttoa.

Valta liiallista voimaa harjaamisessa, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.

Ala kayta harjaa liuottimien kanssa, joita ei ole suositeltu erityisesti aseellesi.

Sailyta harja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta sen eheys sailyy.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusaine, joka soveltuu aseellesi.

Asennus:

® Valitse sopiva piippuharja aseen kaliiperin mukaan:
® 338 kaliiperin kivaareille kayta DOUBLETUFF™ PIIPPUHARJAA, jossa on 832 uroskierre.
® .54 ja .58 kaliiperin kivaareille kayta harjaa, jossa on 1032 uroskierre.
® Pistooleille kayta harjaa, jossa on 832 uroskierre.
® Haulikoille kayta harjaa, jossa on 5/16"27 uroskierre.
® Kiinnita piippuharja puhdistusvarsioon tukevasti.

Kaytto:
Levitd sopivaa puhdistussainetta piippuharjaan.
Tyonna harja piippuun ja harjaa edestakaisin hallitulla paineella.

[ )
[ ]
® Harjaamisen jalkeen poista harja ja puhdista piippu kuivahtavalla kankaalla roskien poistamiseksi.
® Toista prosessi tarvittaessa riippuen likaantumisen tasosta.

Puhdistuksen jalkeen:

® Puhdista piippuharja lampimalla vedella ja miedolla saippualla kayton jalkeen, jotta mahdolliset jadméat

poistuvat.
® Anna harjan kuivua taysin ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita piippuharja paikallisten jatehuoltoméaéraysten mukaan.

* Al4 havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja tai puhdistusaineita.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tuotetukea, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vasteen saamiseksi.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattaminen varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman
puhdistuskokemuksen BROWNELLS PIIPPUHARJOJEN kanssa.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och underhall av din borste. Véanligen las denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av DOUBLETUFF™ BORE BRUSH genom att félja alla instruktioner.

® Var medveten om potentiella faror i samband med anvandning av rengéringsborstar, inklusive skador fran
vassa borst och dgonirritation fran rengoringsmedel.

® Hall alltid borsten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Om du upplever nagra negativa effekter vid anvandning av denna produkt, avbryt omedelbart anvandningen
och stk medicinsk radgivning.

® Kontrollera regelbundet produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander borsten for att skydda 6gonen fran skrap och
rengdringsmedel.

Anvand handskar for att undvika hudirritation fr&n rengoringsmedel.

Se till att vapnet &r avlastat innan du anvander borsten.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att forhindra skador pa pipan eller borsten.
Anvand inte borsten med l6sningar som inte rekommenderas for din specifika typ av vapen.
Forvara borsten pa en torr plats borta fran direkt solljus for att bevara dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avlastat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive ett rengéringsmedel som ar [ampligt for ditt vapen.

2. Installation:

® Valj ratt borste baserat pa ditt vapens kaliber:
® For .338 kalibergevér, anvdnd DOUBLETUFF™ BORE BRUSH med 832 hanegéngor.
® For .54 och .58 kalibergevér, anvand borsten med 1032 hanegangor.
® For pistoler, anvand borsten med 832 hanegangor.
® For hagelgevar, anvand borsten med 5/16"27 hanegangor.
® Fast borsten pa rengoringsstangen ordentligt.

3. Anvéndning:
* Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.
® Sétt in borsten i pipan och skrubba fram och tillbaka med kontrollerat tryck.
® Efter skrubbning, ta bort borsten och rengdr pipan med en torr flik for att ta bort skrap.
® Upprepa processen om det behovs, beroende pa graden av belaggning.

4. Efter rengdring:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
® | at borsten torka helt innan den forvaras.

Avfallsinstruktioner



® Kassera borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte borsten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material eller rengéringsmedel.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstdd, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
produktinformation redo fér en mer effektiv respons.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer sékerstéaller en sékrare och mer
effektiv rengdringsupplevelse med din DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



NAVOD K BEZPECNOSTI STETCE DOUBLETUFF™

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Stétec DOUBLETUFF™ od spolecnosti BROWNELLS. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti a idrzbu vaseho Stétce. Pfed pouzitim vyrobku si prosim tento
navod peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zaijistéte bezpeéné pouziti Stétce DOUBLETUFF™ dodrZovanim viech pokynd.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim Gisticich $tétc(, véetné zranéni od ostrych Stétin a
podrazdéni o¢i od Cisticich prostfedkd.

® Vzdy uchovavejte Stétec mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pokud béhem pouzivani tohoto vyrobku pocitite jakékoli nepfiznivé Ucinky, okamzité pfestante pouzivat a
vyhledejte Iékafskou pomoc.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobkll a bezpeénostni informace prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy noste ochranné bryle pfi pouzivani Stétce, abyste chranili o€i pfed Ulomky a Cisticimi prostfedky.
Pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli podrazdéni pokozky od Cisticich latek.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez zaCnete pouzivat Stétec.

Vyhnéte se nadmeérnému tlaku pfi CiSténi, abyste pfedesli poskozeni vyvrtu nebo Stétce.
Nepouzivejte Stétec s rozpoustédly, kterd nejsou doporucena pro vas konkrétni typ zbrané.

Udrzujte Stétec na suchém misté, mimo pfimé slune€ni svétlo, aby se zachovala jeho integrita.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita a mifi na bezpecnou oblast.
® Pripravte si potfebné Cistici potfeby, véetné Cisticiho rozpoustédla vhodného pro vasi zbran.

2. Instalace:

® Vyberte vhodny Stétec podle kalibru vasi zbrané:
® Pro pusky kalibru .338 pouzijte Stétec DOUBLETUFF™ s 832 vnitfnim zavitem.
® Pro pusky .54 a .58 pouzijte Stétec s 1032 vnitfnim zavitem.
® Pro pistole pouzijte Stétec s 832 vnitfnim zavitem.
® Pro brokovnice pouzijte Stétec s 5/16"27 vnitfnim zavitem.
® Pevné pfipojte Stétec k Cistici tyci.
3. Pouziti:
* Naneste vhodné Cistici rozpoustédlo na Stétec.
* VloZte Stétec do vyvrtu a diikladné ho Gistéte tam a zpét s kontrolovanym tlakem.
® Po vycisténi Stétec vyjméte a vycistéte vyvrt suchym hadfikem, abyste odstranili Glomky.
® Proces opakujte, pokud je to nutné, v zavislosti na mife znecisténi.
4. Udrzba po &isténi:

® Po pouziti vyCistéte Stétec teplou vodou a jemnym mydlem, abyste odstranili zbytky.
® Nechte Stétec zcela uschnout pfed uloZzenim.

Pokyny k likvidaci



® |ikvidujte Stétec v souladu s mistnimi pfedpisy pro spravu odpadu.
®* Nevyhazuijte Stétec do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly nebo Cistici

prostfedky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory vyrobku, prosim, kontaktujte vyrobce pfimo. Ujistéte se, ze
méate pfipraveny podrobnosti o vyrobku pro efektivnéjSi odpoved.

efektivngjsi Cistici zaZitek s vasim Stétcem DOUBLETUFF™,



